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DO NOT USE ON CATS

ACTIVE INGREDIENT:
Permethrin  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   0.50%
INERT INGREDIENTS:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  99.50%

TOTAL 100.00%
 (3-phenoxyphenyl) methyl (+/-) cis/trans 3-(2,2-dichloroethenyl)-
2,2-dimethylcyclopropanecarboxylate. Cis/trans ratio: min. 35% (+/-) cis and 
max. 65% (+/-) trans.

KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN
CAUTION

READ THE ENTIRE LABEL FIRST.
OBSERVE ALL PRECAUTIONS AND
FOLLOW DIRECTIONS CAREFULLY.

PRECAUTIONARY STATEMENTS
Hazards to Humans and Domestic Animals
CAUTION: Wash thoroughly with soap and water after handling. 
Remove and wash contaminated clothing before reuse.

DO NOT USE ON CATS.  May be toxic or 
potentially fatal if applied to or ingested by cats. 
Accidental application to cats and/or grooming a 
recently treated dog may result in tremors and/or 
uncoordinated muscle movements. If this occurs, 
immediate veterinary care should be provided.

User Safety Recommendations
•  User should wash hands before eating, drinking, chewing gum, 

using tobacco, or using the toilet.
•  User should remove clothing/PPE immediately if pesticide gets 

inside. Then wash thoroughly and put on clean clothing.
•  Users should remove PPE immediately after handling this product. 

Wash outside of gloves before removing. As soon as possible, 
wash thoroughly and change into clean clothing.

User Safety Requirements
•  Follow manufacturer’s instructions for cleaning/maintaining PPE. 

If no such instructions for washables exist, use detergent and hot 
water. Keep and wash PPE separately from other laundry.

•  Discard clothing and other absorbent materials that have been 
drenched or heavily contaminated with this product’s concentrate. 
Do not reuse them.

Have the product container or label with you when calling a poison 
control center or doctor or going for treatment. For additional 
information in case of emergency, call toll free 1-877-800-5556.

Environmental Hazards
This pesticide is extremely toxic to aquatic organisms, including fi sh 
and invertebrates.  To protect the environment, do not allow pesticide 
to enter or run off into storm drains, drainage ditches, gutters or 
surface waters.  Applying this product in calm weather when rain is not 
predicted for the next 24 hours will help to ensure that wind or rain does 
not blow or wash pesticide off the treatment area. This pesticide is 
highly toxic to bees exposed to direct treatment on blooming crops or 
weeds.  Do not apply this product or allow it to drift to blooming crops 
or weeds while bees are actively visiting the treatment area.

Physical Or Chemical Hazards
Do not apply this product in or on electrical equipment due to the 
possibility of shock hazard.

DIRECTIONS FOR USE
It is a violation of Federal law to use this product in a manner inconsistent 
with its labeling.

This product is a ready-to-use solution that controls fl ies, lice, 
mosquitoes, gnats, and other listed insects. Formulated for use on 
goats, sheep, cattle (beef and dairy), hogs, horses, dogs, and premises, 
it offers hassle-free application while providing reliable protection for 
your animals and their surroundings.

For both indoor and outdoor use. Application of product on pets (dogs) 
must only be done indoors.

SHAKE WELL BEFORE USING

RESTRICTIONS:
•  Except when applying to dogs (pets) or livestock, do not enter or 

allow adults, children, or pets to enter until sprays have dried.
•  Do not apply this product in way that will contact workers or other 

persons either directly or through drift. Only protected handlers may 
be in the area during application.

•  Not for broadcast use on indoor residential surfaces.
•  For use as a surface spray: Do not allow adults, children, or pets to 

enter until sprays have dried.

Do not allow to enter indoor or outdoor drains. No permita la entrada a 
desagües internos o externos.

Indoor Application
For household pests.  Not for use in Commercial Food/Feed Handling 
Establishments, Restaurants or Other Commercial Facilities.

For spot application only.  Spray until surface is damp, but not to the point 
of run-off.  Avoid excess application.  Do not use as a space spray indoors.  
In the home, all food processing surfaces and utensils should be covered 
during treatment or thoroughly washed before use.  Exposed food/feed 
should be covered or removed.  Avoid contamination of feed and foodstuffs.  
Remove pets and birds and cover fi sh aquaria before surface applications.

SURFACE SPRAYING:
For 60-Day (Two Months) Control Of Cockroaches, Waterbugs, 
Palmetto Bugs, Scorpions, Millipedes, Centipedes, Sowbugs, 
Pillbugs, Ants, Silverfi sh, Firebrats, Spiders, Crickets, Clover Mites, 
Cheese Mites, Granary Weevils, Rice Weevils, Confused Flour 
Beetles, Rust Red Flour Beetles, Drugstore Beetles, Meal Worms, 
Grain Mites, and Cadelles:  Direct the spray into hiding places, cracks 
and crevices, and behind shelves and drawers.  For silverfi sh, spray 
bookcases.  For ants, spray trails, nests and points of entry.
To Control Carpet Beetles: Spray edges of carpeting and under 
carpeting and rugs.  Make localized application to fl oor and baseboards.  
Spray directly into cracks, crevices and infested areas of shelving.  
Repeat application every two (2) weeks.

To Control Bedbugs: Spray mattresses lightly, particularly around tufts 
and seams.  Take beds apart and spray in all joints.  Treat baseboards, 
moldings and fl oors.  Repeat application every two (2) weeks.

To Control Fleas (Adults and Larvae) and Ticks, Including Ticks Which 
May Carry Lyme Disease (Adults and Larvae):  Thoroughly spray infested 
areas, pet beds, resting quarters, nearby cracks and crevices, along and 
behind baseboards, moldings, window and door frames, and entire areas of 
fl oor and fl oor covering. Fresh bedding should be placed in animal quarters 
following treatment. Repeat application every two (2) weeks.  Allow to dry 
thoroughly before allowing pets to contact treated areas.
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To Control Clothes Moths: Remove any infested articles from storage, 
brush thoroughly, and air for several hours in sunlight, if possible.  Apply 
spray liberally to empty chests, closets, bureaus and other storages 
directing the spray into cracks, joints and crevices.  After airing, infested 
articles may be treated lightly, keeping nozzle at least three feet from 
fabric to avoid staining.

To Kill Lice and Louse Eggs:  Spray in an inconspicuous area to test 
for possible staining or discoloration.  Inspect again after drying, then 
proceed to spray entire area to be treated.  Spray from a distance 
of 8 to 10 inches.  Treat only those garments and parts of bedding, 
including mattresses and furniture that cannot be either laundered or 
dry cleaned.  Allow all treated articles to dry thoroughly before use.

On Livestock
GOATS, SHEEP, CATTLE (Beef and Dairy), HOGS AND HORSES
To Control Horn Flies, Face Flies, House Flies, Mosquitoes and 
Gnats:  Apply a light mist suffi cient to wet the surface of the hair.  For 
face fl ies, spray face and head, but do not spray into eyes.

To Control Stable Flies, Horse Flies and Deer Flies: Apply 2 fl uid 
ounces per adult animal, suffi cient to wet the hair thoroughly.  Repeat 
treatment daily.

To Control Blood-Sucking Lice: Apply to the infested areas of the 
animal, using a stiff brush to get the spray to the base of the hair.  
Repeat every 3 weeks.

POULTRY AND POULTRY HOUSES
To Control Poultry Lice: Spray roosts, walls and nests or cages 
thoroughly.  This should be followed by spraying over the birds with 
a fi ne mist.

To Control Bedbugs and Mites In Poultry Houses:  Spray crevices 
of roost poles, cracks in walls, and cracks in nests where the bedbugs 
and mites hide.

On Dogs
To Control Fleas, Ticks, and Lice: Start spraying at the tail, moving 
the dispenser rapidly and making sure that the animal’s entire body 
is covered, including the legs and underbody.  While spraying, fl uff 
the hair so that the spray will penetrate to the skin.  Make sure spray 
wets thoroughly, but do not saturate animal.  Do not spray into eyes or 
face.  Avoid contact with genitalia.  Use protective gloves or mitts when 
applying product.  Repeat application every two weeks if necessary.  
DO NOT USE ON CATS OR KITTENS.

Do not use on dogs under twelve (12) weeks old.  Consult a veterinarian 
before using this product on medicated, debilitated, aged, pregnant 
or nursing animals.  Sensitivities may occur after using ANY pesticide 
product for pets.  If signs of sensitivity occur, bathe your pet with mild 
soap and rinse with large amounts of water.  If signs continue, consult 
a veterinarian immediately or call this Animal Poison Control Hotline, 
1-800-345-4735.

Special animals: Consult a veterinarian or call this Animal Poison 
Control Hotline, 1-800-345-4735 before using this product on 
debilitated, aged, pregnant, nursing, or medicated animals.

Adverse reaction information: Sensitivities may occur after using 
ANY pesticide product for pets.  If signs of sensitivity occur, bathe 
your pet with mild soap and rinse with large amounts of water.  If signs 
continue, consult a veterinarian immediately, or call this Animal Poison 
Control Hotline, 1-800-345-4735.

Outdoor Application
Precautions and Restrictions (Outdoors) 

•  All outdoor spray applications must be limited to spot or crack-and-
crevice treatments only, except for the following permitted uses: 
1.  Applications to pervious surfaces such as soil, lawn, turf, and 

other vegetation; 
2.  Perimeter band treatments of 7 feet wide or less from the base 

of a man-made structure to pervious surfaces (e.g., soil, mulch, 
or lawn).

3.  Applications to underside of eaves, soffi ts, doors, or windows 
permanently protected from rainfall by a covering, overhand, 
awning, or other structure; 

4.  Applications around potential exterior pest entry points into man-
made structures such as doorways and windows, when limited 
to a band not to exceed one inch.

5.  Applications to vertical surfaces (such as the side of a man-made 
structure), directly above impervious surfaces (e.g., driveways, 
sidewalks, etc.) up to 2 feet above ground level.

6.  Applications to vertical surfaces directly above pervious 
surfaces, such as soil, lawn, turf, mulch or other vegetation, only 
if the pervious surface does not drain into ditches, storm drains, 
gutters, or surface waters.

•  Spot treatments must not exceed two square feet in size (for 
example, 2ft. by 1ft. or 4 ft. by 0.5 ft.).

•  Treat surfaces to ensure thorough coverage but avoid runoff.
•  Do not apply the product into fi sh pools, ponds, streams, or lakes.
•  Do not apply directly into sewers or storm drains, or to any area 

like a drain or gutter where drainage to sewers, storm drains, water 
bodies, or aquatic habitat can occur.  Do not allow the product to 
enter any drain during or after application.

•  Do not apply directly to impervious horizontal surfaces such as 
sidewalks, driveways, and patios except as a spot or crack-and-
crevice treatment.

•  Do not apply or irrigate to the point of run-off. Do not make 
applications during rain. 

•  Avoid making applications when rainfall is expected before the 
product has suffi cient time to dry (minimum 4 hours). Rainfall within 
24 hours after application may cause unintended runoff of pesticide 
application.  

•  Do not apply when the wind speed is greater than 15 mph.
•  To treat insects harbored in voids and crack-and-crevices, 

applications must be made in such a manner to limit dripping and 
avoid runoff onto untreated structural surfaces and plants.

•  Not for use in outdoor residential misting systems.
•  For soil or foliar applications, do not apply by ground within 25 feet 

of lakes, reservoirs, rivers, permanent streams, marshes or natural 
ponds, estuaries and commercial fi sh farm ponds.

•  Not for use on plants being grown for sale or other commercial use.  
Not for use in commercial greenhouses.

To Help Control Ticks, Including Ticks Which May Carry Lyme 
Disease (Perimeter Treatment):  Use Goat & Sheep Spray Ready-
To-Use as a residual treatment to control Ticks including the Deer Tick 
(Ixodes dammini), Lone Star Tick (Amblyomma americanum), Brown 
Dog Tick (Rhipicephalus sanguineus), American Dog Tick (Dermacentor 
variabilis), and Western Black-legged Tick (Ixodes pacifi cus).  For each 
area listed below, apply until surface is wet (approximately 1 gallon/750 
to 1000 square feet.).

Treat around windows and doors, porches, screens, eaves, patios, 
garages, under stairways and in crawl spaces where these pests may 
enter.  Treat a band of vegetation and leaf litter 6 to 7 feet wide around 
the outside of buildings to help control ticks occurring there.  To help 
control ticks in outdoor activity areas, treat a band of vegetation and 
leaf litter 6 to 7 feet wide and adjacent to activity areas, especially 
where dense vegetation occurs.

FOR CONTROL OF GARDEN INSECTS:
For use on roses, dahlias, asters and other ornamentals to kill Japanese 
Beetles hit by spray as well as Whitefl ies, Aphids, Exposed Thrips, 
Spiders, Red Mites, and Leafminers.  May be used on plants as a multi-
purpose spray in small gardens and for spot treatments of incipient 
insect infestations to prevent spreading in large garden areas.

May also be used on other plants such as African violets, asters, 
azaleas, begonias, camellias, carnations, chrysanthemums, dahlias, 
delphiniums, dogwoods, English Ivy, eunonymus, fuschia, geraniums, 
crassula, grape vines, Kentia palms, laurels, marigolds, rhododendrons, 
roses, rubber plants, snapdragons, stocks, wandering Jews and 
zinnias.

Effective when used as directed against Whitefl ies, Aphids, Spider and 
Red Mites, Exposed Thrips, Lace Bugs, Japanese Beetles, Pavement 
Ants, Clover Mites and Armyworms.

When spraying plants, do not operate closer than 18 inches.  Use 
sweeping motion.  Be cautious about wetting tender foliage, young 
plants and new growth.  Do not spray plants when temperatures exceed 
90°F.  Contact insects directly whenever possible.  Repeat treatment 
application every two (2) weeks.

STORAGE AND DISPOSAL
Do not contaminate water, food, or feed by storage and disposal.

PESTICIDE STORAGE: Store upright at room temperature.  Avoid 
exposure to extreme temperatures.

PESTICIDE DISPOSAL AND CONTAINER HANDLING:  Nonrefi llable 
container.  Do not reuse or refi ll this container.  If empty: Place in 
trash or offer for recycling if available.  If partly fi lled: Call your local 
solid waste agency for local disposal options. Do not pour or dispose 
down-the-drain or sewer.
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LIMITED WARRANTY AND DISCLAIMER
The manufacturer warrants only that the chemical composition of this 
product conforms to the ingredient statement given on the label, and 
that the product is reasonably suited for the labeled use when applied 
according to the Directions for Use.

TO THE EXTENT CONSISTENT WITH APPLICABLE LAW, THE 
MANUFACTURER NEITHER MAKES NOR INTENDS ANY OTHER 
EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING ANY WARRANTY 
OF MERCHANTABILITY OR FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE, 
WHICH ARE EXPRESSLY DISCLAIMED.  This limited warranty does 
not extend to the use of the product inconsistent with label instructions, 
warnings or cautions.  These factors are beyond the control of the 
manufacturer or the seller.  Any damages arising from a breach of the 
manufacturer’s warranty shall be limited to direct damages, and shall 
not include indirect or consequential damages such as loss of profi ts or 
values, except as otherwise provided by law.

The terms of this Limited Warranty and Disclaimer cannot be varied by 
any written or verbal statements or agreements.  No employee or agent 
of the seller is authorized to vary or exceed the terms of this Limited 
Warranty and Disclaimer in any manner.

ATTENTION: This specimen label is provided for informational use only. 
This product may not yet be available for sale in your state or area. The 
 information found in this label may differ from the information found on 
the product label you are using. Always follow the instructions for use and 
 precautions on the label of the product you are using.

MANUFACTURED FOR
PBI/GORDON CORPORATION
P.O. BOX 860350
SHAWNEE, KANSAS 66286
www.GordonsUSA.com

763/10-2025   AP013025
EPA REG. NO. 2217-825
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NO UTILIZAR EN GATOS

ACTIVE INGREDIENT:
Permethrin  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   0.50%
INERT INGREDIENTS:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  99.50%

TOTAL 100.00%
 (3-phenoxyphenyl) methyl (+/-) cis/trans 3-(2,2-dichloroethenyl)-
2,2-dimethylcyclopropanecarboxylate. Cis/trans ratio: min. 35% (+/-) cis and 
max. 65% (+/-) trans.

MANTÉNGASE FUERA DEL ALCANCE DE LOS NIÑOS
PRECAUCIÓN

LEA PRIMERO LA ETIQUETA COMPLETA.
CUMPLA TODAS LAS PRECAUCIONES Y SIGA 
CUIDADOSAMENTE LAS INSTRUCCIONES.

DECLARACIONES PREVENTIVAS
Riesgos para los seres humanos y animales domésticos
PRECAUCIÓN: Lave con abundante agua y jabón después de 
manipular el producto. Quítese y lave la ropa contaminada antes de 
volver a usarla.

NO UTILIZAR EN GATOS. Puede ser tóxico 
o potencialmente mortal si se aplica a gatos 
o si ellos lo ingieren. La aplicación accidental 
en gatos o el acicalamiento de un perro recién 
tratado puede causar temblores o movimientos 
musculares descoordinados. Si esto ocurre, se debe 
proporcionar atención veterinaria de inmediato.

Recomendaciones de seguridad para los usuarios
•  Los usuarios deben lavarse las manos antes de comer, beber, 

masticar chicle, consumir tabaco o ir al baño.
•  Los usuarios deben quitarse la ropa y el equipo de protección 

personal inmediatamente si les entra pesticida. Luego, deben 
lavarse bien y ponerse ropa limpia.

•  Los usuarios deben quitarse el equipo de protección personal 
inmediatamente después de manipular este producto. Deben lavar 
el exterior de los guantes antes de quitárselos. Lo antes posible, 
deben lavarse bien y ponerse ropa limpia.

Requisitos de seguridad para los usuarios
•  Siga las instrucciones del fabricante para la limpieza 

y el mantenimiento del equipo de protección personal. En caso
de que no existan instrucciones de lavado, utilice detergente 
y agua caliente. Mantenga y lave el equipo de protección personal 
separado de otra ropa.

•  Deseche la ropa y otros materiales absorbentes que se hayan 
empapado o estén muy contaminados con el concentrado de este 
producto. No los reutilice.

Cuando llame o acuda a un centro de control de envenenamiento 
o a un médico para obtener tratamiento, tenga a mano el recipiente 
o a etiqueta del producto. Para obtener información adicional en caso 
de emergencia, llame al número gratuito 1-877-800-5556.

Riesgos ambientales
Este pesticida es extremadamente tóxico para los organismos 
acuáticos, incluidos peces e invertebrados. Para proteger 
el medioambiente, no permita que el pesticida ingrese en desagües 
pluviales, zanjas de drenaje, cunetas o aguas superfi ciales o se escurra 
hacia estos.  La aplicación de este producto cuando se prevé buen 
tiempo y no se pronostican lluvias durante las próximas 24  horas 
ayudará a evitar que el viento o la lluvia soplen o arrastren el pesticida 
fuera del área de tratamiento. Este pesticida es altamente tóxico para 
las abejas expuestas al tratamiento directo sobre cultivos en fl oración 
o malezas.  No aplique este producto ni permita que se esparza sobre 
cultivos en fl oración o malezas mientras las abejas estén visitando 
activamente el área de tratamiento.

Peligros físicos o químicos
No aplique este producto en equipos eléctricos o sobre estos debido
al riesgo de descarga eléctrica.

MODO DE EMPLEO
El uso de este producto de una forma distinta de la indicada en su 
etiqueta constituye una infracción de la legislación federal.

Este producto es una solución lista para usar que controla moscas, 
piojos, mosquitos, jejenes y otros insectos enumerados. Está 
formulado para su uso en cabras, ovejas, ganado (cárnico y lechero), 
cerdos, caballos, perros e instalaciones. Ofrece una aplicación sencilla 
a la vez que proporciona una protección confi able para sus animales 
y su entorno.

Para uso tanto en interiores como en exteriores. La aplicación del 
producto en mascotas (perros) solo debe realizarse en interiores.

AGITE BIEN ANTES DE USAR

RESTRICCIONES:
•  Excepto cuando se aplique a perros (mascotas) o el ganado,

no ingrese ni permita que otras personas adultas, niños ni mascotas 
ingresen en la zona donde realice el tratamiento hasta que el 
producto pulverizado se haya secado.

•  No aplique este producto de tal manera que vaya a quedar
en contacto con los trabajadores u otras personas, ya sea 
directamente o por deriva. Solo el personal con equipo protector 
puede estar en la zona durante la aplicación del producto.

•  No usar para aplicaciones generales en superfi cies 
interiores residenciales.

•  Para su uso como pulverización en superfi cie: no permita que 
personas adultas, niños ni mascotas ingresen en la zona tratada 
hasta que el producto pulverizado se haya secado.

Do not allow to enter indoor or outdoor drains. No permita
la entrada a desagües internos o externos.

Aplicación en interiores
Para plagas en el hogar.  No debe usarse en establecimientos 
comerciales de alimentos o manipulación de pienso, restaurantes
ni otras instalaciones comerciales.

Solo deben hacerse aplicaciones localizadas.  Pulverice el producto 
hasta que la superfi cie esté húmeda, pero no deje que el producto 
llegue a escurrirse.  Evite aplicarlo en exceso.  No use el producto 
para pulverización espacial en interiores.  En el hogar, se deben cubrir 
todos los utensilios y las superfi cies en las que se manipulen alimentos 
durante el tratamiento, o deben lavarse bien antes de volver a usarlos.  
Los alimentos o el pienso que estén expuestos deben cubrirse
o retirarse.  Evite contaminar el pienso y los productos alimenticios.  
Retire a las mascotas y los pájaros y cubra las peceras antes de aplicar 
el producto en superfi cies.
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PULVERIZACIÓN EN SUPERFICIE:
Para el control durante 60  días (dos meses) de cucarachas, 
cucarachas orientales, cucarachas americanas, escorpiones, 
milpiés, ciempiés, cochinillas de la humedad, hormigas, pececillos 
de plata, insectos de fuego, arañas, grillos, ácaros del trébol, 
ácaros del queso, gorgojos de los graneros, gorgojos del arroz, 
gorgojos confusos de la harina, gorgojos rojos de la harina, 
gorgojos de las farmacias. gusanos de la harina, ácaros de los 
granos y escarabajos cadelle:  pulverice el producto en escondites, 
grietas y hendiduras, y detrás de estantes y cajones.  Para los pececillos 
de plata, pulverice el producto en las bibliotecas.  Para las hormigas, 
pulverice el producto en senderos, nidos y puntos de entrada.
Para el control de escarabajos de alfombra: pulverice el producto
en los bordes de las alfombras y los tapetes y debajo de estos.  También 
aplique el producto de manera localizada en pisos y zócalos.  Pulverice 
directamente en grietas, hendiduras y áreas infestadas de estanterías.  
Repita la aplicación cada dos (2) semanas.

Para el control de chinches: pulverice un poco de producto 
sobre el  colchón, especialmente en las costuras y las hendiduras.  
Desarme la cama y pulverice el producto en todas las juntas.  Aplique
el producto también en zócalos, molduras y pisos.  Repita la aplicación 
cada dos (2) semanas.

Para el control de pulgas (adultas y larvas) y garrapatas, 
incluidas las garrapatas que pueden transmitir la enfermedad 
de Lyme, (adultas y larvas):  pulverice completamente las áreas 
infestadas, las camas de las mascotas, las zonas de descanso, las 
grietas y  hendiduras cercanas, a lo largo y detrás de los zócalos, 
molduras, marcos de ventanas y puertas, y áreas enteras del piso y su 
revestimiento. Después del tratamiento, se debe colocar ropa de cama 
nueva en las zonas de descanso de los animales. Repita la aplicación 
cada dos  (2) semanas.  Deje secar por completo la aplicación antes
de permitir que las mascotas entren en contacto con las zonas tratadas.

Para el control de polillas: retire todos los artículos infestados del 
lugar donde estén guardados, cepíllelos bien y ventílelos durante 
varias horas a la luz del sol, si es posible.  Aplique la pulverización 
generosamente sobre arcones, armarios, cómodas y otras áreas
de almacenamiento vacíos, dirigiendo el pulverizador hacia grietas, 
juntas y hendiduras.  Después de ventilarlos, los artículos infestados 
pueden tratarse ligeramente manteniendo la boquilla al menos a tres 
pies de la tela para evitar manchas.

Para la eliminación de piojos y liendres:  pulverice el producto en una 
zona discreta para probar si se producen manchas o decoloraciones.  
Vuelva a inspeccionar la zona una vez que se seque y, luego, pulverice 
el producto en toda la zona que desea tratar.  Pulverice el producto 
a una distancia de 8 a 10 pulgadas.  Aplique el tratamiento solo a las 
prendas y las partes de la cama, incluidos colchones y muebles, que 
no puedan lavarse ni limpiarse en seco.  Deje que todos los artículos 
tratados se sequen bien antes de volver a usarlos.

Aplicación en ganado
CABRAS, OVEJAS, GANADO BOVINO (lechero o de carne), 
CERDOS Y CABALLOS
Para el control de moscas de los cuernos, moscas de la cara, 
moscas domésticas, mosquitos y jejenes:  aplique una ligera bruma 
sufi ciente para humedecer la superfi cie del pelaje.  Para combatir las 
moscas de la cara, pulverice el producto en la cara y la cabeza del 
animal, pero no en los ojos.

Para el control de moscas de establo, moscas de caballo y moscas 
de ciervo: aplique 2  onzas líquidas de producto por animal adulto, 
sufi ciente para mojar el pelaje.  Repita el tratamiento diariamente.

Para el control de piojos chupadores de sangre: aplique en las 
zonas infestadas del animal utilizando un cepillo rígido para que 
la pulverización llegue a la base del pelaje.  Repita cada 3 semanas.

AVES DE CORRAL Y GALLINEROS
Para el control de piojos de las gallinas: pulverice el producto hasta 
cubrir por completo nidos, paredes o jaulas.  Luego, debe pulverizar 
el producto sobre las aves con una fi na bruma.

Para el control de chinches y ácaros en los gallineros:  pulverice 
el  producto en hendiduras de los palos del nido, en grietas de las 
paredes y en grietas de los nidos donde se esconden las chinches 
y los ácaros.

Aplicación en perros
Para el control de pulgas, garrapatas y piojos: empiece pulverizando 
el producto desde la cola, mueva el pulverizador rápidamente 
y asegúrese de que todo el cuerpo del animal esté cubierto, incluidas 
las patas y la parte baja del cuerpo.  Mientras pulveriza, esponje 
el pelo para que la pulverización penetre hasta la piel.  Asegúrese de 
que la pulverización moje completamente al animal, pero no lo sature
de producto.  No aplique producto en los ojos ni la cara.  Evite
el contacto con los genitales.  Use guantes o manoplas protectores 
cuando aplique el producto.  Repita la aplicación cada dos semanas,
si es necesario.  NO UTILIZAR EN GATOS NI EN GATITOS.

No utilice en perros menores de doce  (12)  semanas.  Consulte 
a un veterinario antes de usar este producto en animales medicados, 
debilitados, ancianos, preñados o que están lactando.  Pueden ocurrir 
sensibilidades después de usar CUALQUIER producto pesticida para 
mascotas.  Si aparecen signos de sensibilidad, bañe a su mascota con 
un jabón suave y enjuáguela con abundante agua.  Si los síntomas 
persisten, consulte a un veterinario inmediatamente o llame a esta línea 
directa de control de envenenamiento para animales: 1-800-345-4735.

Aplicación en animales especiales: consulte a un veterinario o llame 
a esta línea directa de control de envenenamiento para animales: 
1-800-345-4735 antes de usar este producto en animales medicados, 
debilitados, ancianos, preñados o que están lactando.

Información sobre reacciones adversas: pueden ocurrir 
sensibilidades después de usar CUALQUIER producto pesticida para 
mascotas. Si aparecen signos de sensibilidad, bañe a su mascota con 
un jabón suave y enjuáguela con abundante agua.  Si los síntomas 
persisten, consulte a un veterinario inmediatamente o llame a esta línea 
directa de control de envenenamiento para animales: 1-800-345-4735.

Aplicación en exteriores
Precauciones y restricciones (exteriores) 

•  Todas las aplicaciones de pulverización al aire libre deben limitarse 
únicamente a tratamientos localizados o en grietas y hendiduras, 
a excepción de los siguientes usos permitidos: 
1.  Aplicaciones a superfi cies permeables, como suelo, césped, 

grama y otro tipo de vegetación. 
2.  Tratamientos de banda perimetral de 7 pies de ancho o menos 

desde la base de una estructura artifi cial hacia superfi cies 
permeables (por ejemplo, suelo, mantillo o césped).

3.  Aplicaciones en la parte inferior de aleros, sofi tos, puertas 
o ventanas protegidas permanentemente de la lluvia por un 
revestimiento, voladizo, toldo u otra estructura. 

4.  Aplicaciones alrededor de posibles puntos exteriores de entrada 
de plagas a estructuras artifi ciales, como puertas y ventanas, 
limitadas a una banda que no exceda una pulgada.

5.  Aplicaciones en superfi cies verticales (como el costado
de una estructura artifi cial), directamente sobre superfi cies 
impermeables (por ejemplo, entradas de vehículos, aceras, etc.) 
hasta 2 pies sobre el nivel del piso.

6.  Aplicaciones en superfi cies verticales directamente sobre 
superfi cies permeables, como suelo, césped, grama, mantillo 
u  otro tipo de vegetación, solo si la superfi cie permeable 
no drena hacia zanjas, desagües pluviales, canaletas o aguas 
superfi ciales.

•  Los tratamientos localizados no deben exceder dos pies cuadrados 
en tamaño (por ejemplo, 2 pies por 1 pie o 4 pies por 0.5 pies).

•  Trate las superfi cies para garantizar una cobertura completa, pero 
evite el escurrimiento.

•  No aplique el producto en estanques, charcas, arroyos o lagos.
•  No aplique directamente en alcantarillas ni desagües pluviales, 

ni en áreas como desagües o canaletas donde pueda ocurrir drenaje 
hacia alcantarillas, desagües pluviales, cuerpos de agua o hábitats 
acuáticos.  No permita que el producto entre en ningún desagüe 
durante la aplicación o después de esta.

•  No aplique directamente en superfi cies horizontales impermeables 
como aceras, entradas de vehículos y patios, excepto como 
tratamiento localizado o en grietas y hendiduras.

•  No aplique ni riegue el producto hasta el punto de escurrimiento. 
No realice aplicaciones durante la lluvia. 

•  Evite aplicarlo cuando se prevean lluvias antes de que el producto 
tenga tiempo sufi ciente para secarse (4  horas como mínimo). 
La  lluvia dentro de las 24 horas posteriores a la aplicación puede 
causar escurrimiento no deseado de la aplicación del pesticida.  

•  No aplique el producto si la velocidad del viento es mayor 
de 15 millas/h.
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•  Para tratar insectos que se encuentran en vacíos, grietas 
y hendiduras, las aplicaciones se deben hacer de tal manera que 
se limite el goteo y se evite el escurrimiento sobre superfi cies 
estructurales no tratadas y plantas.

•  No debe utilizarse en sistemas de nebulización residenciales
al aire libre.

•  Para aplicaciones en el suelo o las hojas, no aplique por tierra 
a  enos de 25 pies de lagos, embalses, ríos, arroyos permanentes, 
pantanos o charcas naturales, estuarios y estanques de granjas
de peces comerciales.

•  No debe usarse en plantas que se están cultivando 
para la venta u otros fi nes comerciales. No debe usarse
en invernaderos comerciales.

Para el control de garrapatas incluidas las garrapatas que 
pueden transmitir la enfermedad de Lyme (tratamiento del 
perímetro):  Use el producto de pulverización para cabras y ovejas 
listo para usar como tratamiento residual para controlar garrapatas, 
incluidas garrapatas de patas negras (Ixodes dammini), garrapatas 
estrella solitaria (Amblyomma americanum), garrapatas marrones 
del perro (Rhipicephalus sanguineus), garrapatas americanas del 
perro (Dermacentor variabilis) y garrapatas de patas negras del oeste 
(Ixodes pacifi cus). Para cada una de las áreas que se mencionan
a continuación, debe aplicar producto hasta humedecer la superfi cie 
(aproximadamente 1 galón/de 750 a 1000 pies cuadrados).

Aplique el tratamiento alrededor de ventanas y puertas, porches, 
mosquiteros, aleros, patios, garajes, debajo de escaleras y en cámaras 
bajo la casa donde estas plagas pueden entrar.  Aplique el tratamiento 
en una banda de acumulación de vegetación y hojarasca con un ancho 
de 6 a 7 pies alrededor del exterior de las construcciones para controlar 
las garrapatas que puedan estar en esa parte.  Para controlar las 
garrapatas en zonas de actividades al aire libre, aplique el tratamiento 
en una banda de acumulación de vegetación y hojarasca con un ancho 
de 6 a 7 pies adyacente a las zonas de actividad, en especial donde 
hay mucha vegetación.

PARA EL CONTROL DE INSECTOS DE JARDÍN:
Para su uso en rosas, dalias, ásteres y otras plantas ornamentales para 
matar escarabajos japoneses que entren en contacto con el producto, 
además de moscas blancas, pulgones, arañuelas expuestas, arañas, 
ácaros rojos y minadores.  Puede usarse en plantas como pulverización 
multipropósito en jardines pequeños y para tratamientos localizados
de infestaciones incipientes de insectos, para evitar que se propaguen 
en jardines amplios.

También puede usarse en otras plantas, como violetas africanas, 
azaleas, begonias, camelias, claveles, crisantemos, delfi nios, cornejos, 
hiedras comunes, boneteros, fucsias, geranios, crassulas, vides, 
kentias, laureles, caléndulas, rododendros, fi cus, conejitos, alelíes, 
plantas Tradescantia zebrina y cinias.

El producto es efectivo cuando se usa según las instrucciones contra 
moscas blancas, pulgones, arañas y ácaros rojos, arañuelas expuestas, 
chinches de encaje, escarabajos japoneses, hormigas del azúcar, 
ácaros del trébol y gusanos cogolleros.

Pulverice el producto sobre las plantas a una distancia no menor 
de 18 pulgadas.  Hágalo con movimientos de barrido.  Evite aplicar 
demasiado producto en follaje, plantas o brotes nuevos.  No pulverice 
el producto sobre las plantas cuando la temperatura sea superior 
a 90 °F. Apunte directamente a los insectos siempre que sea posible.  
Repita la aplicación del tratamiento cada dos (2) semanas.

ALMACENAMIENTO Y ELIMINACIÓN
No contamine el agua, los alimentos ni el pienso mediante 
el almacenamiento y la eliminación.

ALMACENAMIENTO DE PESTICIDAS: almacene en posición 
vertical a temperatura ambiente.  Evite la exposición a temperaturas 
extremas.

ELIMINACIÓN DE PESTICIDAS Y MANIPULACIÓN
DE RECIPIENTES:  recipiente no reutilizable.  No reutilice ni rellene 
este recipiente.  Si está vacío: deposítelo en la basura u ofrézcalo 
para reciclaje, si está disponible esa opción.  Si está parcialmente 
lleno: llame a su agencia local de residuos sólidos para conocer 
las opciones de eliminación locales. No lo vierta ni lo elimine por 
el desagüe o el alcantarillado.

ATENCIÓN: Esta etiqueta de espécimen se proporciona únicamente para uso 
informativo. Este producto puede no estar disponible aún para su venta en su 
estado o zona. La información que aparece en esta etiqueta puede diferir de la 
que aparece en la etiqueta del producto que esté utilizando. Siga siempre las 
instrucciones de uso y las precauciones que fi guran en la etiqueta del producto 
que esté usando.

MANUFACTURED FOR
PBI/GORDON CORPORATION
P.O. BOX 860350
SHAWNEE, KANSAS 66286
www.GordonsUSA.com
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GARANTÍA LIMITADA Y EXENCIÓN 

DE RESPONSABILIDAD
El fabricante garantiza únicamente que la composición química de este 
producto se ajusta a la declaración de ingredientes que fi gura en la 
etiqueta y que el producto es razonablemente adecuado para el uso 
indicado en la etiqueta si se lo aplica de conformidad con el Modo
de empleo.

DENTRO DE LOS LÍMITES DE LA LEY APLICABLE, EL FABRICANTE 
NO CONCEDE NI TIENE LA INTENCIÓN DE CONCEDER NINGUNA 
OTRA GARANTÍA EXPRESA O IMPLÍCITA, INCLUIDA CUALQUIER 
GARANTÍA DE COMERCIABILIDAD O ADECUACIÓN PARA 
UN PROPÓSITO PARTICULAR, LAS CUALES SE EXCLUYEN 
EXPRESAMENTE.  Esta garantía limitada no se extiende al uso 
del producto que no se ajuste a las instrucciones, advertencias
o precauciones de la etiqueta.  Estos factores exceden el control del 
fabricante o el vendedor.  Cualquier daño derivado del incumplimiento 
de la garantía del fabricante se limitará a los daños directos y no incluirá 
los daños indirectos o consecuentes, como la pérdida de benefi cios
o valores, salvo que la legislación disponga lo contrario.

Los términos de esta Garantía limitada y exención de responsabilidad 
no pueden modifi carse mediante declaraciones o acuerdos escritos 
o verbales.  Ningún empleado ni agente del vendedor está autorizado 
a modifi car o sobrepasar los términos de esta Garantía limitada 
y  xención de responsabilidad de ninguna manera.


